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El Soldado y la Muerte

Un soldado, despues de haber cumplido su servicio durante
veinticinco anos, pidio ser licenciado y se fue a correr mundo.

Anduvo algun tiempo, y se encontro a un pobre que le pidio
limosna. El soldado tenfa solo tres galletas y dio una al
mendigo, quedandose €l con dos. Siguio su camino, y a poco
tropezo con otro pobre que también le pidio limosna
saludandolo humildemente. El soldado repartio con el su
provision, dandole una galleta y quedandose €l con la ultima.

Llevaba andando un buen rato cuando se encontro a un
tercer mendigo. Era un anciano de pelo blanco como la nieve,
que tambien lo saludo humildemente pidiéndole limosna. El
soldado saco su ultima galleta y reflexiono asi:

«Si le doy la galleta entera me quedaré sin provisiones; pero
si le doy la mitad y encuentra a los otros dos pobres, al ver
que a ellos les he dado una galleta entera a cada uno se
podra ofender. Sera mejor que le de la galleta entera; yo me
podré pasar sin ella.»

Le dio su ultima galleta, quedandose sin provisiones.
Entonces el anciano le pregunto:

—Dime, hijo mio, éque deseas y que necesitas?

—Dios te bendiga —le contesto el soldado—. ¢Que quieres
que te pida a ti, abuelito, si eres tan pobre que nada puedes
ofrecerme?

—No hagas caso de mi miseria y dime Lo que deseas; quiza
pueda recompensarte por tu buen corazon.



—No necesito nada; pero si tienes una baraja, damela como
recuerdo tuyo.

EL anciano saco de su bolsillo una baraja y se la dio al
soldado, diciendo:

—Tomala, y puedes estar seguro de que, juegues con quien
juegues, siempre ganarés. Aqui tienes también una alforja; a
quien encuentres en el camino, sea persona, sea animal o sea
cosa, si la abres y dices: «Entra aqui», en seguida se metera
en ella.

—Muchas gracias —le dijo el soldado.

Y sin dar importancia a lo que el anciano le habfa dicho, tomo
la baraja y la alforja y siguio su camino.

Despues de andar bastante tiempo llego a la orilla de un lago
y vio en €l tres gansos que estaban nadando. Se le ocurrio al
soldado ensayar su alforja; la abrio y exclamo:

—iEa, gansos, entren aquil

Apenas tuvo tiempo de pronunciar estas palabras cuando,
con gran asombro suyo, los gansos volaron hacia €l y
entraron en la alforja. El soldado la ato, se la puso al hombro
y siguio su camino.

Anduvo, anduvo y al fin llego a una gran ciudad desconocida.
Entro en una taberna y dijo al tabernero:

—Qye, toma este ganso y asamelo para cenar; por este otro
me daras pan y una buena copa de aguardiente, y este
tercero te lo doy a ti en pago de tu trabajo.

Se sento a la mesa y, una vez lista la cena, se puso a comer,
bebiendose el aguardiente y comiéndose el sabroso ganso.
Conforme cenaba, se le ocurrio mirar por la ventana y vio
cerca de la taberna un magnifico palacio que tenia rotos
todos los cristales de las ventanas.



—Dime —pregunto al tabernero—, iqué palacio es eése y por
que se halla abandonado?

—Ya hace tiempo —le dijo éste— que nuestro zar hizo
construir ese palacio, pero le fue imposible establecerse en
él. Hace ya diez anos que esta abandonado, porque los
diablos Lo han tomado por residencia y echan de €l a todo el
que entra. Apenas llega la noche se reunen alli a bailar,
alborotar y jugar a los naipes.

El soldado, sin pararse a pensar en nada, se dirigié a palacio,
se presento ante el zar, y haciendo un saludo militar, le dijo
asi:

—iMajestad! Perdoname mi audacia por venir a verte sin ser
[lamado. Quisiera que me dieses permiso para pasar una
noche en tu palacio abandonado.

—iTu estas loco! Se han presentado ya muchos hombres
audaces y valientes pidiendome Lo mismo; a todos les di
permiso, pero ninguno de ellos ha vuelto vivo.

—EL soldado ruso ni se ahoga en el agua ni se quema en el
fuego —contesto el soldado—. He servido a Dios y al zar
veinticinco anos y no me he muerto. iCrees que ahora me
VOY a morir en una sola noche?

—Pero te advierto que siempre que ha entrado al anochecer
un hombre vivo, a la manana siguiente solo se han
encontrado los huesos —contesto el zar.

El soldado persistio en su deseo, rogando al zar que le diese
permiso para pasar la noche en el palacio abandonado.

—Bueno —dijo al fin el zar—. Ve alli si quieres; pero no
podras decir que ignoras la muerte que te espera.

Se fue el soldado al palacio abandonado, y una vez alli se
instalo en la gran sala, se quito la mochila y el sable, puso la



primera en un rincon y colgo el sable de un clavo. Se sento a
la mesa, saco la tabaquera, lleno la pipa, la encendio y se
puso a fumar tranquilamente.

A las doce de la noche acudieron, no se sabe de donde, una
cantidad tan grande de diablos que no era posible contarlos.
Empezaron a gritar, a bailar y alborotar, armando una
algarabia infernal.

—iHola, soldado! (Estas tu tambien aqui? —gritaron al ver a
este—. ¢(Para que has venido? (Acaso quieres jugar a los
naipes con nosotros?

—¢Por qué no he de querer? —repuso el soldado—. Ahora
que con una condicion: hemos de jugar con mi baraja, porque
no tengo fe en la de ustedes.

En seguida saco su baraja y empezo a repartir las cartas.
Jugaron un juego y el soldado gano; la segunda vez ocurrio Lo
mismo. A pesar de todas las astucias que inventaban los
diablos, perdieron todo el dinero que tenian, y el soldado iba
recogiéndolo tranquilamente.

—Espera, amigo —le dijeron los diablos—; tenemos una
reserva de cincuenta arrobas de plata y cuarenta de oro:
vamos a jugar esa plata y ese oro.

Mandaron a un diablejo para que les trajese los sacos de la
reserva y continuaron jugando. El soldado seguia ganando, y
el pequeno dlablejo después de traer todos los sacos de
plata, se canso tanto que, con el aliento perdido, supllco al
viejo diablo calvo:

—Permiteme descansar un ratito.

—iNada de descanso, perezoso! iTraenos en seguida los sacos
de oro!

ElL diablejo, asustado, corrio a todo correr y siguié trayendo
los sacos de oro, que pronto se amontonaron en un rincon.



Pero el resultado fue el mismo: el soldado seguia ganando.

Los diablos, a quienes no agradaba separarse de su dinero,
derribaron la mesa a patadas y atacaron al soldado, rugiendo
a coro:

—Despedacenlo, despedacenlo.

Pero el soldado, sin turbarse, cogio su alforja, la abrio y
pregunto:

—iSaben que es esto?
—Una alforja —le contestaron Los diablos.
—iPues entren todos aqui!

Apenas pronuncio estas palabras, todos los diablos en
peloton se precipitaron en la alforja, llenandola por
completo, apretados unos a otros. El soldado la ato lo mas
fuerte posible con una cuerda, la colgo de la pared, y luego,
echandose sobre los sacos de dinero, se durmio
profundamente sin despertar hasta la manana.

Muy temprano, el zar dijo a sus servidores:

—Vayan a ver lo que le ha sucedido al soldado, y si se ha
muerto, recojan sus huesos.

Los servidores llegaron al palacio y vieron con asombro al
soldado paseandose contentisimo por las salas fumando su

pipa.

—iHola, amigo! Ya no esperabamos verte vivo. {Que tal has
pasado la noche? éiComo te las has arreglado con los diablos?

—iValientes personajes son esos diablos! iMiren cuanto oro y
cuanta plata les he ganado a los naipes!

Los servidores del zar se quedaron asombrados y no se
atrevian a creer lo que veian sus 0jos.



—Se han quedado todos con la boca abierta —siguio diciendo
el soldado—. Envienme pronto dos herreros y diganles que
traigan con ellos el yunque y Los martillos.

Cuando llegaron los herreros trayendo consigo €l yunque y
los martillos de batir, les dijo el soldado:

—Descuelguen esa alforja de la pared y den buenos golpes
sobre ella.

Los herreros se pusieron a descolgar la alforja y hablaron
entre ellos:

—iDios mio, cuanto pesa! iParece como si estuviera llena de
diablos!

Y éstos exclamaron desde dentro:
—Somos nosotros, queridos amigos.

Colocaron el yunque con la alforja encima y se pusieron a
golpear sobre ella con los martillos como si estuviesen
batiendo hierro. Los diablos, no pudiendo soportar el dolor,
llenos de espanto, gritaron con todas sus fuerzas:

—iGracia, gracia, soldado! iDejanos libres! iNunca te
olvidaremos y ningun diablo entrara jamas en este palacio ni
se acercara a €l en cien leguas a la redonda!

EL soldado ordeno a los herreros que cesasen de golpear, y
apenas desato la alforja los diablos echaron a correr sin
siquiera mirar atras; en un abrir y cerrar de o0jos
desaparecieron del palacio. Pero no todos tuvieron la suerte
de escapar: el soldado detuvo, como prisionero en rehenes, a
un diablo cojo que no pudo correr como los demas.

Cuando anunciaron al zar las hazanas del soldado, lo hizo
venir a su presencia, lo alabo mucho y lo dejo vivir en
palacio. Desde entonces el valiente soldado empezo a gozar



de la vida, porque todo lo tenia en abundancia: los bolsillos
rebosando dinero, el respeto y consideracion de toda la
gente, que cuando se lo encontraban le hacfan reverencias
respetuosas, y el carino de su zar.

Se puso tan contento que quiso casarse. Busco novia,
celebraron la boda y, para colmo de bienes, obtuvo de Dios la
gracia de tener un hijo al ano de su matrimonio.

Poco tiempo después se puso enfermo el nino y nadie lograba
curarlo. Cuantos medicos y curanderos lo visitaban no
consegufan ninguna mejorfa. Entonces el soldado se acordo
del diablo cojo; trajo la alforja donde Lo tenfa encerrado y le
pregunto:

—¢Estas vivo, Diablo?
—Sfi, estoy vivo. éQue deseas, senor mio?

—Se ha puesto enfermo mi hijo y no sé€ qué hacer con él.
Quiza tu sepas como curarlo.

—Sfi sé. Pero ante todo déjame salir de la alforja.
—LlY si me engaﬁas y te escapas?

El diablo cojo le juro que ni siquiera un momento habfa tenido
esa idea, y el soldado, desatando la alforja, puso en libertad
a su prisionero.

El diablo, recobrando su libertad, saco un vaso de su bolsillo,
lo lleno de agua de la fuente, lo coloco a la cabecera de la
cama donde estaba tendido el nino enfermo y dijo al padre:

—Ven aqui, amigo, mira el agua.
El soldado miro el agua, y el diablo le pregunto:
—:iQue ves?

—Veo la Muerte.



—:Donde se halla?
—A los pies de mi hijo.

—Esta bien. Si esta a los pies, quiere decir que el enfermo se
curara. Si hubiese estado a la cabecera, se hubiese muerto sin
remedio. Ahora toma el vaso y rocia al enfermo.

El soldado rocio al nino con el agua, y al instante se le quito
la enfermedad.

—Gracias —dijo el soldado al diablo cojo, y le dejo libre,
guardando solo el vaso.

Desde aquel dia se hizo curandero, dedicandose a curar a los
boyardos y a los generales. No se tomaba mas trabajo que el
de mirar en el vaso, y en seguida podia decir con la mayor
seguridad cual de los enfermos morirfa y cual viviria.

Asi transcurrieron unos cuantos anos, cuando un dia se puso
enfermo el zar. Llamaron al soldado, y €ste, llenando el vaso
con agua de la fuente, lo coloco a la cabecera del lecho, miro
el agua y vio con horror que la Muerte estaba, como un
centinela, sentada a la cabecera del enfermo.

—iMajestad! —le dijo el soldado—. Nadie podra devolverte la
salud. Solo te quedan tres horas de vida.

Al ofr estas palabras el zar se encolerizo y grito con rabia:

—iComo? Tu que has curado a mis boyardos y a mis
generales, éno quieres curarme a mi, que soy tu soberano?
{AcCaso soy yo de peor casta o indigno de tu favor? Si no me
curas daré orden para que te ejecuten una hora después de
mi muerte.

EL soldado se encontro perplejo ante este problema y se
puUuso a suplicar a la Muerte, diciendo:

—Dale al zar la vida y toma en cambio la mia, porque si de
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todos modos he de perecer, prefiero morir por tu mano a ser
ejecutado por la del verdugo.

Miro otra vez en el vaso y vio que la Muerte le hacfa una
senal de aprobacion y se colocaba a los pies del zar.

EL soldado rocio al enfermo, y éste en seguida recobro la
salud y se levanto de la cama.

—Oye, Muerte —dijo el soldado—, dame tres horas de plazo;
necesito volver a casa para despedirme de mi mujer y de mi
hijo.

—_Esta bien —contesto la Muerte.

El soldado se fue a su casa, Se€ acosto y Se puso muy
enfermo. La Muerte no tardo en llegar y en colocarse a la
cabecera de su cama, diciendole:

—Despidete pronto de los tuyos, porque ya no te quedan
mas que tres minutos de vida.

El soldado extendio un brazo, descolgé de la pared la alforja,
la abrio y pregunto:

—(QUE es esto?

La Muerto le contesto:

—Una alforja.

—Es verdad; pues entra aqui.

Y la Muerte en un instante se encontro metida en la alforja.

EL soldado sintio tan grande alivio que salto de la cama, ato
fuertemente la alforja, se la colgo al hombro y se encamlno
a los espesos bosques de Briauskie. Llego alli, colgo la
alforja en la cima de un alamo y se volvio contento a su casa.

Desde entonces ya no se moria la gente. Nacian y nacfian,
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pero ninguno se moria. Asi transcurrieron muchos anos, sin
que el soldado descolgase la alforja del alamo.

Una vez que paseaba por la ciudad tropezo con una anciana
tan vieja y decrepita, que se cafa al suelo a cada soplo del
viento.

—iDios de mi alma, qué vieja eres! —exclamo el soldado—.
iYa es tiempo de que te mueras!

—Sf, hijo mfo —le contesto la anciana—. Cuando hiciste
prisionera a la Muerte solo me quedaba una hora de vida.
Tengo gran deseo de descansar; pero icomo he de hacer? Sin
la muerte la tierra no me admite para que descanse en sus
profundidades. Dios te castigaré por ello, pues son muchos
los seres humanos que estan sufriendo como yo en este
mundo por tu causa.

El soldado se quedo pensativo: «Se ve que es necesario
licertar a la Muerte aunque me mate a mi —penso—. iSoy un
gran pecador!»

Se despidio de los suyos y se d|r|g|o a los bosques de
Briauskie. Llego alli, se acerco al alamo y vio la alforja
colgada en lo alto del arbol, balanceada por el viento.

—Oye, Muerte, iestas viva? —pregunto el soldado.
La Muerte le contesto con una voz apenas perceptible:
—Estoy viva, amigo.

EL soldado descolgo la alforja, la desato y la abrio, dejando
libre a la Muerte, a la que suplico que lo matase lo mas
pronto posible para sufrir poco; pero la Muerte, sin hacerle
caso, echo a correr y en un instante desaparecio.

EL soldado volvio a su casa y siguio viviendo muchos anos,
gozando de la mayor felicidad.

Todos creian que ya no se moriria nunca; pero, segun dicen,
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se ha muerto hace poco.
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Aleksandr Afanasiev

Aleksandr Nikolayevich Afanasiev (I OO0 OOITIITLE Boguc
de junio - Moscd, 11 de octubre) fue el mayor de los
folcloristas rusos de la época, y el primero en editar
volumenes de cuentos de tradicion eslava que se habfan
perdido a Lo largo de los siglos.

Afanasiev tuvo que realizar un duro trabajo de recopilacion,
ya que los cuentos eslavos, al igual que los celtas irlandeses,
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no se dejaron por escrito, eran exclusivamente de tradicion
oral. Hecho agravado por las reformas del zar Pedro | el
Grande, que dejo de lado la Rusia tradicional ortodoxo-eslava
para introducir en las frias estepas el cédigo de vida
europeo. Los boyardos fueron sustituidos por los duques y
marqueses y el lenguaje ruso se vio reducido a las clases
media-baja de la sociedad rusa, pasando la nobleza a hablar
en frances.

Fue educado en Voronezh y curso estudios de derecho en la
Universidad de Moscu, donde descubrio a los escritores
Konstantin Kavelin y Timofei Granovski. Su primer trabajo
fue el de profesor de historia antigua, pero fue despedido por
una falsa acusacion de Sergei Uvarov, otro escritor de la
época.

Fue entonces cuando dedico su vida al periodismo,
escribiendo sus articulos sobre los principales escritores
rusos del siglo pasado, algunos nombres tan celebres como
Nikolai Novikov, Denfs Fonvizin y Antioj Kantemir.

Fue en 1850 cuando Afanasiev se dedico enteramente a su
pasion de folclorista de la llamada Vieja Rusia, recorrio
provincias enteras obteniendo relatos de todas partes de
Moscovia. Sus primeros articulos causaron gran impresion en
la escuela mitolégica rusa de aquella €poca. Sus principales
fuentes fueron los cuentos de la Sociedad Geografica de
Rusia y algunas contribuciones de Vladimir Dal.

Afanasiev murio pobre, desahauciado en Rusia. Sus obras no
fueron publicadas alli debido a su amistad con Herzen. Murio
de tuberculosis, obligado a vender su libreria personal a la
edad de 45 anos.

La obra de Afanasiev consta de un total de 680 cuentos
tradicionales rusos recogidos en ocho volumenes que realizo
de 1855 a 1863, algunos tan conocidos como Basilisa la
Hermosa, La leyenda de Marya Morevna o ElL soldado y la
muerte.
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Sus principales articulos periodisticos mitolégicos fueron "Los
brujos y las brujas", "Exorcismo eslavo" (Sortilegio eslavo) y
"Leyendas paganas acerca de la isla Buyan".

Realizo importantes estudios como historiador e investigador
literario como el Domovoi (1850), Concepciones poéticas de
los eslavos sobre la naturaleza,su trabajo fundamental en 3
volumenes que realizo de 1865 a 1869, e Historia de los
cosacos (1871).

Fue miembro de la Academia de Geografia rusa desde 1852.
Esta organizacion fue la impulsora de la publicacion de sus
volumenes de cuentos.
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